A/
AMENDEMENT trele 3

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 3 (article 3 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le paragraphe 2° de larticle 3 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

« 2° par le remplacement, dans le paragraphe 6°, de « par un médecin a une
personne en fin de vie, a la demande de celle-ci » par « par un professionnel
compétent a une personne, a la demande de celle-ci ».
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AMENDEMENT Aaticle 7

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 7 (article 8 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, apreés le paragraphe 2° de larticle 7 du projet de loi, le paragraphe
suivant :

« 3° par l'insertion, aprés le troisieme alinéa, du suivant :

« Le rapport doit faire état des informations prévues aux deuxiéme et
troisieme alinéas selon le type de demande d’'aide médicale a mourir visée et selon

le type de professionnel compétent concerné. » ».

Commentaires :

Texte modifié de I'article 8 :

8. Tout établissement doit adopter une politique portant sur les soins de fin
de vie. Cette politique doit tenir compte des orientations ministérielles et étre
diffusée auprés du petrsonnel de I'établissement et des professionnels de la
santé ou des services\gociaux qui y exercent leur profession. Elle doit
également étre diffusée atiprés des personnes dont I’état pourrait requérir
des soins de fin de vie etdes p oches de ces personnes —des—prefess&ennels

pas eté administrées et les motifs pour lesquels elles ne I'ort pas été.

Le rapport doit également indiquer, le cas échéant, le nompre de sédations
palliatives continues et d’aides médicales a mourir administrées\a domicile ou
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dans les locaux d’'unexpaison de soins palliatifs par un professionnel compétent
a titre de médecin d’infirmiére praticienne spécialisée exercant sa
profession dans un cen eprOIte par I’établissement un-médecin-a-titre-de

medecin-exergant sa prof tre exploité par I'établissement.

Le rapport doit faire état\des informations prévues aux deuxiéme et
troisiéme alinéas selon le type de demande d’aide médicale a mourir visée
et selon le type de professionnel compétent concerné.

Le rapport est publié sur le site Internet de I'établissement et transmis a
la Commission sur les soins de fin de vie indtituée en vertu de I'article 38 au plus
tard le 30 juin de chaque année. L'établissement doit inclure un résumé de ce
rapport dans une section particuliere de son rapport annuel de gestion.
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AMENDEMENT

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.1 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A r'article 29.1 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° remplacer les sous-paragraphes ¢ et d du paragraphe 2° du premier alinéa par
les sous-paragraphes suivants :

« c) elle présente, de maniére récurrente, les manifestations cliniques
liées a sa maladie et qu'elle avait décrites dans sa demande;

d) sa situation medicale :

i. se caractérise par un déclin avancé et irréversible de
ses capacités;

ii. donne lieu a un professionnel compétent de croire, sur la base des
informations dont il dispose et selon le jugement clinique qu'il exerce, qu'elle
éprouve des souffrances physiques ou psychiques persistantes, insupportables et
qui ne peuvent étre apaisées dans des conditions jugées tolérables. »;

2° remplacer le deuxiéme alinéa par les suivants :

« Pour l'application du sous-paragraphe b du paragraphe 1° du premier alinéa,
est assimilée a une personne assurée au sens de la Loi sur 'assurance maladie
une personne dont le colt des services de santé assurés qu’elle regoit ou peut
recevoir est assumé autrement qu’en application de cette loi du fait de sa détention
au Québec ou du fait qu’elle y réside et qu’elle soit en service actif dans les Forces
armées canadiennes.

Pour I'application du sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1° du premier alinéa,

un trouble mental autre qu’'un trouble neurocognitif ne peut pas étre une maladie
pour laquelle une personne peut formuler une demande. ».
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Commentaires :

D'abord, I'amendement a pour but de clarifier la condition portant sur les
souffrances que doit éprouver une personne au moment de I'administration de
'aide médicale a mourir, pour obtenir I'aide médicale a mourir suivant une
demande anticipée. Ainsi, une personne qui a formulé une demande anticipée
devrait, pour obtenir l'aide médicale a mourir, présenter, de maniére récurrente,
les manifestations cliniques\liées a sa maladie et décrites dans sa demande et sa
situation médicale devrait donner lieu de croire a un professionnel compétent, sur
la base des informations dont i dispose et selon le jugement clinique qu'il exerce,
qu'elle éprouve des souffrahces physiques ou psychiques persistantes,
insupportables et qui ne peuvént étre apaisées dans des conditions jugées
tolérables.

De plus, 'amendement a pour but dg permettre a certaines personnes détenues ou
en service actif dans les Forces armées canadiennes d’obtenir I'aide médicale a
mourir malgré qu’elles ne soient pas des personnes assurées au sens de la Loi sur
I'assurance maladie (chapitre A-29).

Enfin, 'amendement reformule I'exclusiok applicable au trouble mental autre que
neurocognitif afin d'éviter une énonciation maladroite et inexacte.

Texte modifié de I'article 29.1 :

29.1. Pour obtenir I'aide médicale a mourir \suivant une demande anticipée,

une personne doit, en plus de formuler une demande conforme aux dispositions
des articles 29.2, 29.3 et 29.7 a 29.10, satisfaire aux conditions suivantes :

1° au moment ou elle formule la demande :

a) elle est majeure et apte a consentir aux'soins;

b) elle est une personne assurée au sens
maladie (chapitre A-29);

la Loi sur I'assurance

c) elle est atteinte d'une maladie grave et
l'inaptitude a consentir aux soins;

curable menant a

2° au moment de I'administration de 'aide médicale a myurir :
a) elle est inapte a consentir aux soins en raison de sa maladie;

b) elle satisfait toujours aux conditions prévues aux
sous-paragraphes b et ¢ du paragraphe 1°;




c) elle présente, de maniére récurrente, les manifestations
cliniques liées a sa maladie et qu’elle avait décrites dans sa demande;

d) sa situation médicale :

i. se caractérise par un déclin avancé et irréversible de
ses capacités;

ii. donne lieu a un professionnel compétent de croire, sur la
base des informations dont il dispose et selon le jugement clinique qu’il
exerce, qu'elle éprouve\ des souffrances physiques ou psychiques
persistantes, insupportables et qui ne peuvent étre apaisées dans des
conditions jugées tolérables.

P . s a ’ . ”

Pour Papplication du sous-paragraphe b du paragraphe 1° du premier
alinéa, est assimilée a une personne assurée au\ sens de la Loi sur
Passurance maladie une personne dont le colit des services de santé
assurés qu’elle recoit ou peut recevoir est assumé, autrement qu’en
application de cette loi du fait de sa détention au Québec\Qu du fait qu'elle y
réside et qu’elle soit en service actif dans les Forces armée\s\canadiennes.

Pour I'application du sous-paragraphe ¢ du paragraphe\1° du premier
alinéa, un trouble mental autre qu’un trouble neurocognitif ne Reut pas étre
une maladie pour laquelle une personne peut formuler une demande.
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AMENDEMENT el [3(21.3)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 18 (article 29.3 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A T'article 29.3 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° remplacer, dans le deuxiéme alinéa, « souffrances physiques ou psychiques »
et « parait objectivement éprouver ces souffrances, et ce, en raison de sa maladie,
comme la manifestation » par, respectivement, « manifestations cliniques liées a
sa maladie » et « presente ces manifestations, comme I'expression »;

2° dans le troisieme alinéa :

a) remplacer, dans ce qui précéde le paragraphe 1°, « souffrances »
par « manifestations cliniques »;

b) remplacer, dans le paragraphe 1°, « découler de » par « étre liées a »;

c) remplacer, dans le paragraphe 2°, « objectivables pour» par

« observables par ».

L'amendement’est d’abord un amendement de concordance avec 'amendement
ayant apporté des modifications a l'article 29.1 de la Loi concernant les soins de
fin de vie, proposé par l'article 18 du projet de loi.

Commenta{es :

Il a pour but de précisergu’une personne qui formule une demande anticipée doit,
avec laide d'un professionnel compétent, décrire de fagon détaillée les
manifestations cliniques liées a sa maladie. Une fois la personne devenue inapte
et que ces manifestations serolt constatées par un professionnel compétent, elles
seront considérées comme I'expiession du consentement de la personne a ce que
I'aide médicale & mourir lui soit administrée lorsque toutes les autres conditions
prévues a la loi seront satisfaites.

De plus, 'amendement vise a préciser, au deuxiéme alinéa de l'article 29.3 de la

Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par I'article 18 du projet de loi, que
\
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les manifestations cliniques détaillées dans la demande anticipée doivent étre
observables par un professionnel compétent.

Texte modifié de Rarticle 29.3 :

29.3. La personne quikformule une demande anticipée doit étre assistée par un
professionnel compétent.

Avec l'aide de ce profassionnel, la personne doit décrire de fagon détaillée
dans sa demande les manifestations cliniques liées a sa maladie souffrances
physiques—ou-psychiques qui\devront étre considérées, une fois qu'elle sera
devenue inapte a consentir aix soins et qu'un professionnel compétent
constatera qu'elle présente ces manifestations, comme I’expression parait

aVtallaVa «Ytsalola ata D4 - a¥a =_l’-_-- -..‘ - als ala 24—F-a ~Ta ,
comme-la- manifestation de son consentement a ce que I'aide médicale & mourir
lui soit administrée lorsque toutes les\conditions prévues par la présente loi
seront satisfaites.

Le professionnel doit s'assurer que les manifestations
cliniques souffrances décrites dans la demande remplissent les conditions
suivantes :

1° elles sont médicalement reconnues comme pouvant étre liées a
décowler-de la maladie dont la personne est atteinte;

2° elles sont observables par objectivables“pour un professionnel
compeétent qui aurait a les constater avant d’administrer I'aile médicale a mourir.

\
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AMENDEMENT W /6& [ (2‘7%/)

Projet de loi n° 11 |

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.4 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le sous-paragraphe d du paragraphe 1° de larticle 29.4 de la Loi
concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18 du projet de loi, par
le sous-paragraphe suivant :

« d) si elle le souhaite, en s’entretenant de sa demande avec ses proches ou avec

toute autre personne qu’elle identifie; ».

29.4. Le professionnel compétent qui préte assistance a la personne doit :

Texte modifié de Larticle 29.4 :

1° étre d'avis qu’ele satisfait aux conditions prévues au paragraphe 1° du
premier alinéa de l'article 29\ et que sa demande est faite conformément a l'article
29.2, notamment :

a) en s’assurant aupkés d'elle du caractere libre de sa demande, en
verifiant entre autres qu’elle ne rés\lte pas de pressions extérieures;

b) en s'assurant auprés dielle du caractére éclairé de sa demande,
notamment en vérifiant qu’elle a bien compris la nature de son diagnostic et en
Iinformant de I'évolution prévisible de la Waladie et du pronostic relatif a celle-ci,
des possibilités thérapeutiques envisageables et de leurs conséquences;

¢) en s’entretenant de sa demande avec des membres de I'équipe de
soins en contact régulier avec elle, le cas échéant;

d) si elle le souhaite, en s’entretenant de sa demande avec ses
proches ou avec toute autre personne qu’elle idextifie;

d} en s’'entretenant de
leseowhaites

-proches, si elle
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2° s'assurer que la persopne a eu loccasion de s'entretenir de sa
demande avec les personnes qu’ellesouhaitait contacter.

Z/z



AMENDEMENT ﬁm /é

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.5 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Au premier alinéa de l'article 29.5 de la Loi concernant les soins de fin de vie,
propose par l'article 18 du projet de loi :

1° remplacer, dans le paragraphe 1°, «parait objectivement éprouver
les souffrances » par « présente, de maniére récurrente, les manifestations
cliniques liées a sa maladie et »;

2° remplacer le sous-paragraphe a du paragraphe 2° par le sous-paragraphe
suivant :

« @) sa situation médicale donne lieu de croire, sur la base des informations
dont ces professionnels disposent et selon le jugement clinique
qu’ils exercent, qu'elle éprouve des souffrances physiques ou psychiques
persistantes, insupportables et qui ne peuvent étre apaisées dans des conditions

jugées tolérables; ». N
(lto i (BoA

Commentaires :

L'’amendement en est un de concordance avec I'amefidement ayant apporté des
modifications a I'article 29.1 de la Loi concernant J&s soins de fin de vie, proposé
par l'article 18 du projet de loi. Il ajuste ainsi le‘Contenu des informations que le
professionnel compétent qui préte assistance a la personne souhaitant formuler
une demande anticipée d’aide médicale a mourir doit lui fournir.

Texte modifié de I'article 29.5 :

29.5. Le professionnel compétent qui préte assistance a la personne doit 'aviser
que sa demande anticipée; formulée dans le respect de la présente loi, ne
conduira pas automatiquement a 'administration de I'aide médicale a mourir. A
cette fin, il doit notamment I'informer de ce qui suit :

1° la considtation éventuelle qu ‘elle présente, de maniére récurrente.

les manifestatighs cliniques liées a sa maladie et parait-objectivement
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éprouverles—souffrances décrites dans ga demande ne permettra pas a elle

seule 'administration de 'aide médicale a mourir;

2° cette aide ne pourra lui étre/ administrée que si deux professionnels
competents sont d’avis que les deux conditions suivantes sont respectées :

a) sa situation médicdle donne lieu de croire, sur la base des
informations dont ces profesgionnels disposent et selon le jugement
clinique qu’ils exercent, qu'elfle éprouve des souffrances physiques ou
psychiques persistantes, insypportables et qui ne peuvent étre apaisées
dans des conditions jugées {olérables;

~ . - -
a B DAr3 aValla aman AaNnro - ala a - N - Ny LIE

ou-psvchiguespersistanté —HAsupportables-et qui-ne-peuven Fe-aPaiSéeS

b) elle satjsfait a toutes les autres conditions prévues au
paragraphe 2° du prenfier alinéa de 'article 29.1;

3° la possibilité de retirer ou de modifier sa demande anticipée et les
conditions et modaljtés applicables a ce retrait ou a cette modification.

Le professjonnel compétent doit s'assurer de fournir I'information prévue
aux paragraphes 1° a 3° du premier alinéa de maniére claire et accessible a
la personne.

2/z
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AMENDEMENT

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 18 (article 29.10 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A T'article 29.10 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° supprimer « au registre établi en vertu de I'article 63 »;

2° insérer, a la fin, «au registre tenu par le ministre conformément
au paragraphe 5° du deuxiéme alinéa de l'article 521 de la Loi sur les services

de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2) ». _
(e ts” ey

Commentaires :

L'amendement en est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de services sociaux et modifiant diversés dispositions législatives
récemment sanctionnée. Cette derniére loi prévgit I'abrogation des articles 63
et 64 de la Loi concernant les soins de fin vie et lintégration de l'actuel
registre des directives médicales anticipées” au systéme national de dépét
de renseignements. Le présent amendemept vise donc a assurer une cohérence
entre ces précedentes modifications appgriées a la Loi concernant les soins de fin
de vie et celles envisagées par le présent projet de loi.

Texte modifié de I'article 29.10/

29. 10 Toute demande a C|pee doit, pour étre applicable, étre versée au
par le professionnel compétent qui préte
assistance a la personne/qui formule la demande ou, le cas échéant, par le notaire
instrumentant au registre tenu par le ministre conformément au paragraphe 5°
du deuxiéme alinéa de l'article 521 de la Loi sur les services de santé et
les services socialix (chapitre S-4.2).
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AMENDEMENT W{ /X

Projet de loi n° 11 (27.17)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.11 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A l'article 29.11 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° remplacer, dans le deuxiéme alinéa, « établi en vertu de l'article 63 » par
« visé a l'article 29.10 »;

2° remplacer, dans le troisieme alinéa, « versée, conformément a l'article 29.10,
au registre établi en vertu de l'article 63 » par « versée au registre conformément

a l'article 29.10 ». W/m

L’amendement en est un de concordance avec la Loi gur les renseignements de
santé et de services sociaux et modifiant divergses dispositions législatives
récemment sanctionnée. Il a le méme objet gde I'amendement portant sur
I'article 29.10 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi.

Commentaires :

Texte modifié de 'article 29.11 :

29.11. Une personne apte a congentir aux soins peut, en tout temps, retirer
sa demande anticipée au moyell du formulaire prescrit par le ministre. Les
deuxieme et troisieéme alinéas de'T'article 29.2 s’appliquent au formulaire de retrait
d’une telle demande, avec les adaptations nécessaires.

La personne qui souhaite retirer sa demande doit étre assistée par
un professionnel compétent. Aprés signature du formulaire, ce professionnel
le date et le contresign afin d’'y attester que la personne est apte a consentir
aux soins. Il doit s’assydrer que la demande est radiée, dans les plus brefs délais,
du registre visé a I’ a/hcle 29.10 établi-en-vertu-de Varticle 63.

Une personne ne peut modifier une demande anticipée que par
la formulation dyne nouvelle demande anticipée, suivant l'une des formes
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préevues a larticle 29.8. Cette nouvelle demande anticipée remplace celle
redlgee antérieurement dés qu'elle est versée au registre conformément

a l'article 29. 10 Wuwmbh
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AMENDEMENT 74/’/”& 4

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 18 (article 29.12 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer, dans le premier alinéa de l'article 29.12 de la Loi concernant les soins
de fin de vie, proposé par larticle 18 du projet de loi, « établi en wvertu

[22.12)

de l'article 63 » par « visé a l'article 29.10 ». W Ffé‘g’ oSy

Commentaires :

L'amendement en est un de concordance avec la LOi sur les renseignements
de santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionnée. Il a le méme objet que le§ amendements portant sur les
articles 29.10 et 29.11 de la Loi concernant les Soins de fin de vie, proposés par
I'article 18 du projet de loi.

Texte modifié de 'article 29.12 :

29.12. Un professionnel de la santé ou des services sociaux qui dispense
des soins a une personne ayant obtenu un diagnostic de maladie grave
et incurable menant a linaptitude a consentir aux soins doit, lorsqu’il prend
connaissance de cette inaptitude, consulter le registre visé a I’article 29.10 établi
envertu do Particle 63,

Si une demande anticipée formulée par cette personne s'y trouve, il en
prend connaissance et lg’verse a son dossier, a moins qu’elle ne l'ait déja été. De
plus, il doit s’assurer que tout tiers de confiance désigné dans la demande a été
avisé de la survenange de l'inaptitude de la personne.

Le profesgionnel informe également les professionnels de la santé ou
des services sogiaux membres de l'équipe de soins responsable de cette
personne de l'existence de la demande.
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AMENDEMENT Aiteele /§
[27.13)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.13 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A Tarticle 29.13 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° dans le premier alinéa :

a) supprimer, dans ce qui précéde le paragraphe 1°, « que la personne
éprouve »;

b) remplacer, dans le paragraphe 1°, «les souffrances » par « quelle
présente les manifestations cliniques liées a sa maladie et »;

c) remplacer le paragraphe 2° par le paragraphe suivant :

«2° qu'elle éprouve des souffrances physiques ou psychiques
persistantes et insupportables. »;

2° remplacer le troisiéme alinéa par le suivant :

« L’examen effectué par le professionnel compétent vise a déterminer si la
personne présente, de maniére récurrente, les manifestations cliniques visées
au paragraphe 1° du premier alinéa et si la situation médicale de cette personne
donne lieu de croire, sur la base des informations dont dispose ce professionnel
et selon le jugement clinique qu'il exerce, que celle-ci éprouve des souffrances
physiques ou psychiques persistantes, insupportables et qui ne peuvent étre

apaisées dans des conditions jugées tolérables. ».

L'amendement en est un desoncordance avec 'amendement ayant apporté des
modifications & I'article 29.6 deNa Loi concernant les soins de fin de vie, proposé
par l'article 18 du projet de loi. effet, il reprend les situations, prévues a cet
article 29.6, suivant lesquelles un tierg de confiance a la responsabilité d’aviser un
professionnel de la santé ou des services sociaux qui dispense des soins a la
personne ayant formulé une demande antigipée, en raison de sa maladie.

Commentaires :

[/,



Texte modifié de Particle 29.13 :

29.13. La personne qui a formulé une demande afiticipée doit faire 'objet d'un
examen par un professionnel compétent lorsque’/le tiers de confiance avise un
professionnel de la santé ou des services sogfaux qu’il croit gue-la-personne
éprouve, selon le cas :

1° qu'elle présente les manifegtations cliniques liées a sa maladie
et les-souffrances décrites dans sa demande;

2° qu'elle éprouve des ASouffrances physiques ou psychiques
persistantes et insupportables.

° de LITFFaR e 2 icue =2 D chigue ﬁm
msupportables et qui ne peuwven o-apaisées-dans-des conditions jugées
tolérables:

Le professionnel de la santé ou des services sociaux doit informer un
professionnel compétent qu'il a regu un avis du tiers de confiance.

L’examen effgctué par le professionnel compétent vise a déterminer
si la personne présgnte, de maniére récurrente, les manifestations cliniques
visées au paragraphe 1° du premier alinéa et si la situation médicale de cette

2/2
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Article _J§( 27 M)

Projet de loin° 11

Projet de loi n° 11, Loi modifiant la Loi concernant les soins de fin
de vie et d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE [( (Zﬂ.(t{)

-y
'amendement coté Am _[| aété _/Jp[ho.

Par conséquent il porte maintenant la cote Am _©
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Article _J§
(29.1)

Projet de loin° 11

Projet de loi n° 11, Loi modifiant la Loi concernant les soins de fin
de vie et d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

armicte 1§ (79.16)

. -
L’amendement coté Am (2 3 été ﬂm

Par conséquent il porte maintenant la cote Am { ’
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AMENDEMENT Anicols I8

Projet de loi n° 11 (29./%)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.17 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le deuxieme alinéa de l'article 29.17 de la Loi concernant les soins
de fin de vie, proposé par 'article 18 du projet de loi, par I'alinéa suivant :

« Il consigne par écrit les manifestations cliniques liées a la maladie de la
personne qu'il a constatées, les autres informations pertinentes en lien avec la
situation médicale de la personne et les conclusions de I'examen. ».

Mﬁa"@&u

Commentaires :

L’amendement en est un de concordance avec I'amghdement ayant apporté des
modifications aux articles 29.13 et 29.14 de la Loi £oncernant les soins de fin de
vie, proposeés par l'article 18 du projet de loi. |l vigé a préciser les informations que
doit consigner le professionnel compétent a la/Suite d’'un examen de la personne
ayant formulé une demande anticipée.

Texte modifié de 'article 29.17 :

29.17. Le professionnel compétent doit, dans le cadre d’'un examen exigé par
I'article 29.13, 29.14 ou 29.15, disguter, le cas échéant, avec le tiers de confiance
et les membres de I'équipe de sgins responsable de la personne.

Il consigne par écritdes manifestations cliniques liées a la maladie de
la personne qu’il a constatées, les autres informations pertinentes en lien
avec la situation médicale de la personne et les conclusions de I'examen.
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AMENDEMENT 64

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.18 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer, dans le deuxiéme alinéa de l'article 29.18 de la Loi concernant les
soins de fin de vie, proposé par l'article 18 du projet de loi, « parait bel et bien
objectivement éprouver, d’une part, les souffrances décrites dans sa demande,
et ce, en raison de sa maladie, et, d’'autre part, » par « présente, de maniére
récurrente, les manifestations cliniques liées a sa maladie et qu’elle avait décrites
dans sa demande et que sa situation médicale donne lieu de croire, sur la base
des informations dont il disposait et selon le jugement clinique qu'il a exercé,

qu'elle éprouve ».
(At gt @22

Commentaires :

L’amendement en est un de concordance avec 'amendement ayant apporté des
modifications a I'article 29.1 de la Loi concernant les soipis de fin de vie, proposé
par l'article 18 du projet de loi. Il ajuste ainsi les conclisions auxquelles doit en
arriver le professionnel compétent qui a effectué I'exdmen d’'une personne ayant
formulé une demande anticipée avant de devoir/s’assurer que le processus
d’administration de I'aide médicale a mourir puissg se poursuivre.

Texte modifié de I'article 29.18 :

29.18. Aprés avoir effectué 'examen exige par l'article 29.13, 29.14 ou 29.15, le
professionnel compétent doit informer de ses conclusions la personne qui a
formulé la demande anticipée, Iefjﬁembres de I'équipe de soins qui en est
responsable et, le cas échéant, tou{ iers de confiance désigné dans la demande.

Le professionnel doit s’agsurer que le processus d’administration de l'aide
médicale a mourir se poursyit seulement lorsqu’il conclut que la personne
présente, de maniére récuyfrente, les manifestations cliniques liées a sa
maladie et qu’elle avait fécrites dans sa demande et que sa situation
médicale donne lieu de ¢foire, sur la base des informations dont il disposait
et selon Iejugement cli |que qu 'il a exerceé, qu'elle eprouveparait—bel—et—bien

i mdemswmaladievekdautm—pam des souffrances

| / 1z

/f
(79.15)
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physiques ou psychiques persistantes, insuppoértables et qui ne peuvent étre
apaisées dans des conditions jugées tolérabl

/
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AMENDEMENT %M K

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.19 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le quatrieme alinéa de l'article 29.19 de la Loi concernant les soins
de fin de vie, proposé par 'article 18 du projet de loi, par I'alinéa suivant :

« Si la personne présente des symptomes comportementaux découlant de sa
situation meédicale, telle qu'une résistance aux soins, le professionnel compétent
doit, sur la base des informations dont il dispose et selon le jugement clinique
qu'il exerce, exclure la possibilité qu'il s'agisse d'un refus de recevoir I'aide
médicale a mourir. Le professionnel doit consigner par écrit les symptdémes qu'il a
constatés et les conclusions de son évaluation. ».

(£1.17)

Adoptc AL

Commentaires :

L’amendement a pour but de préciser la notion de refusde recevoir I'aide médicale
a mourir et 'évaluation qui doit étre faite par un professiénnel compétent en présence
de symptdomes comportementaux découlant de la sitlation médicale de la personne
qui a formulé une demande anticipée.

Texte modifié de I'article 29.19 :

29.19. Avant d’administrer ['aide
anticipée, le professionnel compét

édicale a mourir suivant une demande

1° étre d’avis que la personne satisfait a toutes les conditions prévues au
paragraphe 2° du premier glinéa de larticle 29.1 et au premier alinéa de
l'article 29.2;

2° obtenir lavig' d'un second professionnel compétent confirmant
le respect des conditigns devant faire l'objet d’'un avis en application du
paragraphe 1°.

Le deuxiémeé alinéa de I'article 29 s’applique au professionnel consulté.

/2
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Tout refus de recevoir I'aide médicale 8 modrir manifesté par la personne
doit &tre respecté et il ne peut d’aucune maniére y’étre passé outre.

Si la personne présente des/symptomes comportementaux
découlant de sa situation médicale, tellé qu’une résistance aux soins, le
professionnel compétent doit, sur la base des informations dont il dispose
et selon le jugement clinique qu’il exerce, exclure la possibilité qu'il s'agisse
d'un refus de recevoir 'aide médicale a mourir. Le professionnel doit
consigner par écrit les symptomesg qu’il a constatés et les conclusions de
son évaluation.

(4ente)
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AMENDEMENT 74/ fw& /¢
(27.6)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 18 (article 29.6 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A l'article 29.6 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° dans le paragraphe 1° du premier alinéa :
a) supprimer, dans ce qui précéde le sous-paragraphe a, « qu’elle éprouve »;

b) remplacer, dans le sous-paragraphe a, « les souffrances » par « qu'elle
présente les manifestations cliniques liées a sa maladie et »;

¢) remplacer le sous-paragraphe b par le sous-paragraphe suivant :

« b) qu'elle éprouve des souffrances physiques ou psychiques persistantes
et insupportables; »;

2° remplacer, dans le deuxieme alinéa, « empéché d’agir » par « décédé,

empéché d’agir, notamment en raison de son incapacité ». /
v le 7t (e

Z

Texte modifié de I’article 29.6 :

29.6. La personne peut désigner dans sa démande anticipée un tiers de
confiance auquel elle confie les responsabilitég suivantes :

1° aviser un professionnel de 13/santé ou des services sociaux qui
dispense des soins a la personne en rajgon de sa maladie lorsqu'’il croira gu’elle
éprouve soit :

a) qu’elle présente leg manifestations cliniques liées a sa maladie
et les-seuffrances décrites dang sa demande;

b) qu’'elle éproyve des souffrances physiques ou psychiques
persistantes et insupporjables;

4 [z
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b)—des—souffrances—physiques-— oy —psychiques—persistantes,
mwppe#tableset—qum&pewent—etreapmse s-dans-des conditions jugées

2° lorsque la personne est devenug inapte & consentir aux soins, aviser
de l'existence de la demande tout profe§sionnel de la santé ou des services
sociaux qui dispense des soins a la pgrsonne en raison de sa maladie ou en
rappeler 'existence a un tel professionfel.

La personne peut également/désigner dans sa demande un second tiers de
confiance qui, lorsque le premier/est décédé, empéché d’agir, notamment en
raison de son incapacité che d’agir, refuse ou néglige de le faire, le
remplace.

Un tiers de confiance/ne peut étre un mineur ou un majeur inapte.




Am [+
AMENDEMENT H—M If

Projet de loi n° 11 (2. m

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FiN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 18 (article 29.14 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Au premier alinéa de l'article 29.14 de la Loi concernant les soins de fin de vie,
proposé par l'article 18 du projet de loi :

1° dans ce qui précéde le paragraphe 1°:
a) insérer, aprés « dans une demande anticipée est », « décédé, »;
b) supprimer « relatif aux souffrances qu’elle parait éprouver, »;

2° remplacer les paragraphes 1° et 2° par les paragraphes suivants :
« 1° constate, a premiére vue, soit :

a) quelle présente certaines des manifestations cliniques liées a
sa maladie et décrites dans sa demande;

b) que sa situation médicale donne lieu de croire gu'elle éprouve
des souffrances physiques ou psychiques persistantes et insupportables;

2° est avisé par une personne qu'elle croit que la personne présente
les manifestations cliniques visées au sous-paragraphe a du paragraphe 1°
ou qu’elle éprouve des souffrances physiques ou psychiques persistantes

et insupportables. ». - (200
5 (stopte

7
Texte modifié de I'article 29.14 : v

29.14. Si tout tiers de confiance désigné dans une demande anticipée est
decéde, empéché d'agir, refuse ou n;é@lige de le faire, la personne qui a formulé
la demande doit faire l'objet de/I'examen prévu au troisitme alinéa de
larticle 29.13 relatif aux souffrances qu’elle parait-éprouver; lorsqu’'un
professionnel compétent, selonvle cas :

1° constate, a pyémiére vue, soit :




a) qu’'elle présente certaines des manifesgt(ons cliniques liées
a sa maladie et décrites dans sa demande;

b) que sa situation médicale onne lieu de croire
qu’elle éprouve des souffrances physiques od psychiques persistantes
et insupportables;

2° estavisé par une personne qu’ele croit que la personne présente
les manifestations cliniques visées au sols-paragraphe a du paragraphe 1°
ou qu’elle éprouve des souffrances physiques ou psychiques persistantes
et insupportables.

42—constate-a-premiére

a)—les souffrances décrites-dans-sa-demande:
b} -des—souffrances physiques—ou—psychiques—persistantes;

insupportables-et-qui-ne pguvent-étre-apaisées-dans-des-conditions-jugées
tolérables; 7

-la-personne-parait-objectiverment

%est-avisépq(anepersenn&qu’eﬂeemitquelapersenne«épreuve
de telles-souffrances,

Un professionnel compétent doit, avant d’effectuer 'examen, prendre
les moyens raisonnables pour aviser de la situation tout tiers de confiance désigné
dans la demande :




AMENDEMENT 74//’/7 8

- Projet de loi n° 11 ﬁw ZX

(271t

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 18 (article 29.16 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A I'article 29.16 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 18
du projet de loi :

1° insérer, aprés « dans une demande anticipée est », « décédé, »;

2° remplacer « qu’elle éprouve les souffrances visées aux paragraphes 1°
ou?2° du premier alinéa de [larticle 29.14 » par «quelle présente les
manifestations cliniques liées a sa maladie et décrites dans sa demande ou qu’elle
éprouve des souffrances physiques ou psychiques persistantes et

insupportables ». p Mﬁ, Q«O}H

Texte modifié de P'article 29.16 :

29.16. Si tout tiers de confiance/ désigné dans une demande anticipée
est décedé, empéché d'agir, refus€ ou néglige de le faire ou si aucun tiers de
confiance n'est désigné dans ung'telle demande, un professionnel de la santé ou
des services sociaux membre de I'équipe de soins responsable de la personne
qui a formulé une demande/anticipée doit aviser un professionnel compétent
s'il croit qu’elle présente Jés manifestations cliniques liées a sa maladie et
décrites dans sa demande ou qu’elle éprouve des souffrances physiques ou
psychiques persistantes et insupportables qulelle éprouve les souffrances
visges aux 1° ou2° du premier-alinéa de Particle 29.14.
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AMENDEMENT Hiticle / 7
(30)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 19 (article 30 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, dans le deuxiéme alinéa de I'article 30 de la Loi concernant les soins de
fin de vie, proposé par I'article 19 du projet de loi, aprés « toutefois », « , a la suite

de I'application de I'un de ces articles, ».
M?’&/W
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AMENDEMENT A ctele [9

(30
Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 19 (article 30 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Insérer, a la fin du deuxiéme alinéa de l'article 30 de la Loi concernant les soins

de fin de vie, proposé par l'article 19 du projet de loi, « et des autres siins qui
peuvent lui étre offerts pour soulager ses souffrances ». Adavices aued

st tcae
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AMENDEMENT

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 19 (article 30.2 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer, dans l'article 30.2 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé
par l'article 19 du projet de loi, « établi en vertu de l'article 63 » par « visé a

l'article 29.10 ». Mﬂﬁ//w

Commentaires\:

L'amendement erm\est un de concordance avec la Loi sur les renseignements
de santé et de ser¥ces sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionnge. Il a le méme objet que les amendements portant sur
les articles 29.10, 29.1N\et 29.12 de la Loi concernant les soins de fin de vie,
proposés par l'article 18 du projet de loi.

Texte modifié de I’article 30.2\

30.2. Lorsqu'un professionnel compétent conclut qu’il ne peut administrer
I'aide médicale a mourir a une persogne qui a formulé une demande anticipée
en raison du refus de recevoir cette\aide manifesté par la personne, il doit
s'assurer que la demande est radiée, dahs les plus brefs délais, du registre visé
a larticle 29.10 é i ‘arti

Fdiede /7
[30.2)
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AMENDEMENT Aiticde 20

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 20 (article 31 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, dans le paragraphe 2° du premier alinéa de larticle 31 de la Loi
concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 20 du projet de loi, et

apres « l'article 29.3 », « ou pour le retrait d’'une telle demande en application de
l'article 29.11 ».

(3/)

(Wops> W=

Commentaires :

nt a pour but de prévoir I'obligation pour un professionnel compétent
qui refuserait\de préter assistance a une personne qui souhaite retirer sa demande
anticipée d’aide médicale a mourir d’aviser le directeur général de I'établissement
ou toute personne désignée par celui-ci.

Texte modifié du prerier alinéa de I'article 31 :

31. Tout professionnel \compétent qui exerce sa profession dans un centre
exploité par un établissemeqnt doit aviser le directeur général de I'établissement ou
toute autre personne qu'il désigne et, le cas échéant, lui transmettre le formulaire
de demande d’aide médicale & mourir dans les cas suivants :

1° il refuse une demande\ pour un motif non fondé sur l'article 29 ou
l'article 29.19;

2° il refuse de préter assistance\a une personne pour la formulation d’'une
demande anticipée en application de I'alicle 29.3 ou pour le retrait d’'une telle
demande en application de I'article 29.'N;

3° il refuse d'effectuer I'examen exigé

[..]

r larticle 29.13, 29.14 ou 29.15.
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AMENDEMENT A/m}l}' ZZ/

Projet de loi n° 11 (3%)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 22.1 (article 33 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, aprés I'article 22 du projet de loi, le suivant :

« 22.1. L’article 33 de cette loi est modifié par le remplacement de « conseil
des infirmiéres et infirmiers » par « directeur des soins infirmiers ». ».

(elepte Qo

L'amendement a pour but de prévoir que le conseilles médecins, dentistes
et pharmaciens d’'un établissement doit adopter” des protocoles cliniques
applicables a la sédation palliative continue a laide médicale a mourir,
en collaboration avec le directeur des soins jafirmiers de I'établissement plut6t
gu'avec le conseil des infirmiéres et infirmjers de celui-ci. Cet amendement est
cohérent avec les modifications aux articles 34 et 35 de la Loi concernant les soins
de fin de vie que proposent les articles 23 et 24 du projet de loi et avec la pratique
actuelle qui se fait au sein des établissements.

Commentaires :

Texte modifié de I'article

33. Le conseil des
établissement doit,

édecins, dentistes et pharmaciens institué pour un
collaboration avec le directeur des soins infirmiers

infirmiers de I'établissement, adopter des protocoles
cliniques applicables a la sédation palliative continue et a l'aide médicale
a mourir. Les protocoles doivent respecter les normes cliniques €laborées par les
ordres profesgionnels concernés.
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AMENDEMENT 4/&2‘5{7& Y-

Projet de loi n° 11 /5?)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 27 (article 37 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le paragraphe 2° de l'article 27 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

« 2° dans le deuxiéme alinéa :

a) par linsertion, aprés « par ces médecins », de « et par ces infirmiéres
praticiennes spécialisées et selon qu’elles I'ont été »;

b) par Tlajout, a la fin, de la phrase suivante: « Lorsque les
renseignements concernent le nombre d’aides médicales a mourir administrées,
ils doivent également étre présentés selon le type de demande. »; ».

Commentaires : W

L'amendement en est un de cohérence avec 'amendement apporté a l'article 7
du projet de loh, lequel modifie I'article 8 de la Loi concernant les soins de fin
de vie. En effet, le présent amendement a pour but de préciser que le rapport
annuel devant respectivement étre préparé par le Colléege des médecins
du Québec et I'Ordre\des infirmiéres et infirmiers du Québec, lequel concerne
les soins de fin de vie\ dispensés par des médecins et par des infirmiéres
praticiennes spécialisées \qui exercent leur profession dans un cabinet privé
de professionnel, doit également faire état des renseignements selon le type
de demande d’aide médicale axmourir visée.

Texte modifié de I'article 37 (en souligné) :

37. Le College des médecins du ébec et 1I'Ordre des infirmiéres
et infirmiers du Québec doivent respectivement deit, chaque année, préparer
un rapport concernant les soins de fins de vie dispensés par des médecins et par
des infirmieres praticiennes spécialisées qui exercent leur profession dans
un cabinet privé de professionnel.




Le rapport doit indiquer le nombre de sédatibns palliatives continues et
d'aides médicales a mourir administrées par ces mpédecins et par ces infirmiéres
praticiennes spécialisées et selon qu’elles Font été a domicile ou dans les
locaux d'une maison de soins palliatifs. es renseignements doivent étre
preésentés par territoire de réseau local de sérvices de santé et de services sociaux
et par territoire d'agence de la santé £t des services sociaux. Lorsque les
renseignements concernent le ndmbre d’aides médicales a mourir
administrées, ils doivent éqgales

demande.

ent étre présentés selon le type de

Les rapports sont respéctivement publiés sur le site Internet du Collége
et de I'Ordre et sont Le papport-est-publié-sur-le-site-Internet-du-College-et
transmis a la Commisston sur les soins de fin de vie au plus tard le 30 juin
de chaque année.

(

P 74

o)
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AMENDEMENT ﬂw L

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 6 (article 7 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer 'article 6 du projet de loi par le suivant :
« 6. L'article 7 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« S'il s'agit d’'un établissement public, ce dernier doit constituer un groupe
interdisciplinaire composé d'experts ayant pour fonctions de soutenir et
d’accompagner, sur demande, les professionnels de la santé ou des services
sociaux ou les autres intervenants concernés qui participent a I'offre de soins de fin
de vie. Un tel groupe soutient et accompagne, sur demande, tout professionnel ou
autre intervenant concerné exergant sa profession ou ses fonctions dans un centre
exploité par un établissement privé ou dans une maison de soins palliatifs. ». ».

e

L'amendemeht a pour but de prévoir que seuls les établissements publics de santé
et de services sbgiaux ont I'obligation de constituer un groupe interdisciplinaire
de soutien. Il prévolt.également qu’un tel groupe doit exercer ses fonctions de
soutien et d’'accompagnement, sur demande, auprés des professionnels de la
santé ou des services sociqux et des autres intervenants concernés qui participent
a l'offre de soins de fin de‘vie alors qu’ils exercent leurs professions ou leurs
fonctions au sein d’un établissement privé ou d'une maison de soins palliatifs.

Commentaires :

Texte modifié de l'article 7 :

7. Tout établissement offre les soins de
a la personne qui les requiert en continuité
soins qui lui sont ou qui lui ont été dispensés.

de vie et veille a ce qu'ils soient fournis
en complémentarité avec les autres

A cette fin, il doit notamment mettre en placendes mesures pour favoriser
I'interdisciplinarité entre les différents professionnels de _la santé ou des services
sociaux et la collaboration des différents intervenants concernés qui offrent des
services a ses usagers.




Artiole l

S’il s’agit d’un établissement pyblic, ce dernier doit constituer un groupe
interdisciplinaire composé d’expérts ayant pour fonctions de soutenir et
d’accompagner, sur demande/ les professionnels de la santé ou des
services sociaux ou les autres intervenants concernés qui participent a
'offre de soins de fin de vie. Un tel groupe soutient et accompagne, sur
demande, tout professiopffnel ou autre intervenant concerné exercant sa
profession ou ses foncfions dans un centre exploité par un établissement
privé ou dans une maigon de soins palliatifs.

Aim
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AMENDEMENT A atcele 7

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 9 (article 13 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer l'article 9 du projet de loi par le suivant :

« 9. L’article 13 de cette loi est modifié :

1° par l'ajout, a la fin du premier alinéa, de la phrase suivante : « Toutefois,
elles ne peuvent exclure I'aide médicale a mourir des soins qu’elles offrent. »;

2° par l'ajout, a la fin du deuxiéme alinéa, de la phrase suivante : « Elle ne
peut refuser de recevoir une personne pour le seul motif que cette derniére

a formulé une demande d’aide médicale a mourir. ». ».

D'une part, I'agendement reprend la modification suggérée par le projet de
loi n° 11, dans s& version initiale, interdisant aux maisons de soins palliatifs
d’'exclure l'aide medicale a mourir des soins de fin de vie quelles offrent.
L'amendement ajoute\a cette interdiction le fait qu’'une maison de soins palliatifs
ne peut refuser de receyoir une personne pour le seul motif qu'elle aurait déja
formulé une demande d’aide médicale a mourir.

Commentaires :

Texte modifié de I’article 13 :

13. Les maisons de soins palliatifs determinent les soins de fin de vie qu'elles
offrent dans leurs locaux. Toutefois, ellds ne peuvent exclure 'aide médicale
a mourir des soins qu’elles offrent.

Toute maison de soins palliatifs doit, av
indiquer les soins de fin de vie qu’elle offre. Elle n
personne pour le seul motif que cette derniére a
médicale a mourir.

t de recevoir une personne, lui
eut refuser de recevoir une
rmulé une demande d’aide
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AMENDEMENT W ;{0

(52)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 40 (article 52 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer l'article 40 du projet de loi par le suivant :

« 40. L'article 52 de cette loi, modifié par larticle 259 de la Loi sur
les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives (2023, chapitre 5), est de nouveau modifié par
le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« A la demande de lauteur des directives, celles-ci sont versées au
registre tenu par le ministre conformément au paragraphe 5° du deuxiéme alinéa
de l'article 521 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux

(chapitre S-4.2). ». ». Z )ﬁ;efam/q

Commentai?es :

L’amendement et\est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
recemment sanctionnde. Cette derniére loi prévoit 'abrogation des articles 63
et 64 de la Loi concermant les soins de fin de vie et l'intégration de l'actuel
registre des directives meédicales anticipées au systéme national de dépét
de renseignements. Le présent amendement vise donc a assurer une cohérence
entre ces précédentes modifications apportées a la Loi concernant les soins de fin
de vie et celles envisagées par le\présent projet de loi.

Texte modifié de I’article 52 :

52. Les directives médicales anticipées son faites par acte notarié en minute ou
devant témoins au moyen du formulaire prescrit.par le ministre.

A la demande de Pauteur des directives \celles-ci sont versées au
registre tenu par le ministre conformément au paxagraphe 5° du deuxiéme
alinéa de lParticle 521 de la Loi sur les services dé& santé et les services
sociaux (chapitre S-4.2).

l/2
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AMENDEMENT Aol

(5%

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 41 (article 57 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer 'article 41 du projet de loi par le suivant :

«41. Larticle 57 de cette loi est modifié¢ par le remplacement de « registre
des directives médicales anticipées » par « registre visé au deuxiéme alinéa
de larticle 52 ». ».

e
Commentaires :

L’amendement

est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
ices sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionnée. Il a le méme objet que 'amendement portant sur
F'article 40 du projet de Ioj

Texte modifié de Particle 57 :

57. Le médecin qui constate I'inaptitude d’'une personne a consentir aux soins
consulte le registre visé au deuxieme alinéa de Il'article 52 registre—des
directives -médicales anticipées. Si s directives médicales anticipées
concernant cette personne s’y trouvent, il les erse au dossier de cette derniere.

4/
)
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AI\TIENDEMENT 2 ! /‘/Z

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 42 (article 58 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer I'article 42 du projet de loi par le suivant :

« 42. Larticle 58 de cette loi est modifié par le remplacement de « les volontés
relatives aux soins clairement exprimées dans des directives médicales
anticipées qui ont été versées au registre des directives médicales anticip&es »
par « les volontés relatives aux soins clairement exprimées dans des directives
médicales anticipées qui ont été versées au registre visé au deuxiéme alinéa de

l'article 52 ». ».
(RopTe reec

Commentaires

L'’amendement en est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de services\sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionnée.\| a le méme objet que les amendements portant sur les
articles 40 et 41 du projet de loi.

Texte modifié de I’article 58 :

68. Lorsqu'une personne est inapté\ & consentir aux soins, les volontés
relatives aux soins clairement exprimées dans des directives médicales
anticipées qui ont été versées au reglstre visé au deuxiéme alinéa de
r artlcle 52 les—velemes—relaﬂves—aux—smns ela;rement—e*pmneesdans-des

médicales—anticipées ou au dossier de la personne ont, a 'égard des

professionnels de la santé ayant accés a ce registre ou a ce dossier, la méme
valeur que des volontés exprimées par une personne ‘apte a consentir aux soins.
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AMENDEMENT AnTrts 43

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 43 (intitulé du chapitre Il du titre lli de la Loi concernant les soins
de fin de vie)

Retirer I'article 43 du projet de loi.

Commentaires : /}Wﬂ/&_j

L’amendement en\est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de servites sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionnge. Il a le méme objet principal que les amendements portant
sur les articles 40 a 42 du projet de loi.

Texte de I’article 43 retiré :

ce-gqui-précede-larticle 63 par ce qui-suit:

«HIRE 4
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AMENDEMENT ﬁ /d;?/u 4

Projet de loi n° 11 ( LL’;)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 44 (article 63 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Retirer I'article 44 du projet de loi.

Com\memaires : M %’&/W

L'’amendement en est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de sewvices sociaux et modifiant diverses dispositions legislatives
récemment sanctionnée. Il a le méme objet principal que les amendements portant
sur les articles 40 a 48 du projet de loi.

Texte de 'article 44 retiré :

premier-alinéa;-de «des-directives médi anticipées »-par « dansriequel
sent—versees4es dwectwes médicales-apticipées-et les- demandes-anticipées

N\



AMENDEMENT ﬁW,& Ms

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 45 (article 64 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Retirer I'article 45 du projet de loi.

Ao Pl Raex

L'amendement el est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de servidbes sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionnég. Il a le méme objet principal que les amendements portant
sur les articles 40 a 44 dy projet de loi.

Commentai

Texte de l'article 45 retiré :

45. U’
médicales-anticipées », de «ou-des
a-mourir-».
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AMENDEMENT Article 45 -/

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 45.1 (article 72 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, aprés l'article 45 du projet de loi, le suivant :

M}g&/ﬂw

L'amendement a pour but de retirer I'exception prévue a la Loi concernant les
soins de\fin de vie permettant a un établissement qui exploite un centre
hospitalier soins généraux et spécialisés de ne pas offrir 'aide médicale
a mourir. Cet'amendement assure une cohérence avec la modification apportée a
l'article 13 de la\Loi concernant les soins de fin de vie, par l'article 9 du projet de
loi, visant a obligex les maisons de soins palliatifs a offrir I'aide médicale & mourir.

« 45.1. L'article 72 de cette loi est abrogé. ».

Commentaires :

Texte de I'article 72 :l}togé :




AMENDEMENT 74}"4 ‘3[/
Projet de loi n° 11 WQ 57{ /

/521)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 54.1 (article 521 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux)

Insérer, aprés I'article 54 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI SUR LES SERVICES DE SANTE ET LES SERVICES SOCIAUX

«84.1. L'article 521 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux
(chapitre S-4.2), édicté par l'article 253 de la Loi sur les renseignements de
santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
(2023, chapitre 5), est modifié par linsertion, dans le paragraphe 5°
du deuxiéme alinéa et apreés « registre des directives médicales anticipées »,
de « et des demandes anticipées d’aide médicale a mourir ». ».

Commentai%s\:

En cohérence avecgertaines modifications apportées a la Loi concernant les soins
de fin de vie par le présent projet de loi, lamendement a pour but de modifier
le titre du registre s directives médicales anticipées prévu au nouvel
article 521 de la Loi sur Iss services de santé et les services sociaux afin de faire
référence aux demandes anticipées d’aide médicale a mourir qui seraient versées
a ce registre.

Texte modifié de I'article 521 :
521. Le ministre institue un systémenational de dépét de renseignements.

Ce systéme doit notamment permettre :

1° la tenue, par les établissements &t le Conseil cri de la santé et des
services sociaux de la Baie-James, des dossi&rs concernant, selon le cas, leurs

usagers ou leurs Dbénéficiaires et la congervation, pour leur compte,
des renseignements qui y sont contenus;

I/




2° lindexation des renseignements détenus par les autres organismes
du secteur de la santé et des services sociaux au sens de la Loi sur les
renseignements de santé et deéxservices sociaux et modifiant diverses dispos itions
législatives (2023, chapitre 5) et contenus dans les dossiers qu'ils tiennent sur
les personnes qui en regoivent des\services de santé ou des services sociaux;

3° le partage d’ordonnances entre organismes du secteur de la santé et
des services sociaux au sens de cette Ii et avec les personnes concernées;

4° la tenue par le ministre \d'un registre des consentements
au prélévement d'organes et de tissus apreyg le déceés;

5° la tenue par le ministre d'un tegistre des directives médicales
anticipées et des demandes anticipées d’aitle médicale a mourir visées par
la Loi concernant les soins de fin de vie (chapitr& S-32.0001);

6° la mise en place par le ministre d\un mécanisme permettant a
une personne de trouver un professionnel de la santé ou des services sociaux
appartenant a une catégorie de professionnels \et exergant dans un lieu
appartenant a une catégorie identifiées par le ministre qui accepte d'assurer
son suivi médical en collaboration, le cas échéant, avet d’autres professionnels;

7° la mise en place par le ministre d'un mécanisme de prise de
rendez-vous avec un professionnel de la santé ou\des services sociaux
appartenant a une catégorie de professionnels et exercant dans un lieu
appartenant a une catégorie identifi€es par le ministre;

8° un accés et toute autre utilisation et communicgtion simplifiés des
renseignements conformément aux régimes de protection des rgnseignements qui
leur sont applicables, notamment celui prévu par la Loi sur le§ renseignements
de santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions législatives;

9° toute autre fonctionnalité déterminée par réglement du ministre.
Il doit également permettre la journalisation de tout accés a ce

une personne, que ce soit pour y verser des renseignements, les utiliser ou
en recevoir communication.

(Aontx
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AMENDEMENT Al |

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 1 (article 1 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, avant le paragraphe 1° de l'article 1 du projet de loi, le paragraphe
suivant :

« 0.1° par linsertion, dans le premier alinéa et aprés « soins de fin vie », de

« , notamment I'aide médicale a mourir, ». ».

L'amendement a pour but de préciser, dans la disposition d'objet de la Loi
concernant les ‘soins de fin de vie, que les soins de fin de vie comprennent
notamment I'aide medicale a mourir, comme le prévoit, par ailleurs, la définition de
« soins de fin de vie »prévue a l'article 3 de cette loi.

Commientaires :

Texte modifié du premier alinéa de Particle 1 :

1. La présente loi a pour but d’assurer aux personnes en fin de vie des soins
respectueux de leur dignité et de leur abtonomie. A cette fin, elle précise les droits
de ces personnes de méme que !'organisation et 'encadrement des soins de fin
de vie, notamment I'aide médicale a mourix_de fagon a ce que toute personne
ait acces, tout au long du continuum de soins, & des soins de qualité adaptés a
ses besoins, notamment pour prévenir et apaiser ses souffrances.

[..]




Am Dl
Article _4.|

Projet de loi n° 11

Projet de loi n° 11, Loi modifiant la Loi concernant les soins de fin
de vie et d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE H. l

L’amendement coté Am Sln aéte R

Par conséquent il porte maintenant la cote Am ﬁ :



fhn 37
AMENDEMENT /}W(Q 14
13

(2t)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 14 (article 26 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Dans le paragraphe 1° de l'article 14 du projet de loi :

1° remplacer les paragraphes 3° et 4° du premier alinéa de I'article 26 de la Loi
concernant les soins de fin de vie proposé par le paragraphe suivant :

« 3° elle est dans I'une des situations suivantes :

a) elle est atteinte d’'une maladie grave et incurable et sa situation
meédicale se caractérise par un déclin avancé et irréversible de ses capacités;

b) elle a une déficience physique grave entrainant des incapacités
significatives et persistantes; »;

2° remplacer, dans le paragraphe 5° du premier alinéa de cet article 26 proposé,
« constantes » par « persistantes »;

3° remplacer le deuxiéme alinéa de cet article 26 proposé par les alinéas
suivants :

« Pour l'application du paragraphe 2° du premier alinéa, est assimilée a
une personne assurée au sens de la Loi sur I'assurance maladie une personne
dont le colt des services de santé assurés qu'elle regoit ou peut recevoir
est assumeé autrement qu’'en application de cette loi du fait de sa détention
au Québec ou du fait qu’elle y réside et qu’elle soit en service actif dans les Forces
armées canadiennes.

Pour l'application du sous-paragraphe a du paragraphe 3° du premier alinéa,

un trouble mental autre qu’un trouble neurocognitif ne peut pas étre une maladie
pour laquelle une personne peut formuler une demande. ».

Commentaires : d‘ ié )

D’abord, Famendement a wour but de remplacer, en tant que condition
d’admissibilité a I'aide médicale & mourir proposée initialement par le projet de loi,

1/5
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celle d’avoir un handicap neuromoteur grave et incurable par celle d’avoir une
déficience physique gdrave entrainant des incapacités significatives et persistantes.

Ensuite, 'amendement\a pour but de modifier le paragraphe 5° du premier alinéa
de l'article 26 de la Loi concernant les soins de fin de vie proposé afin de prévoir
qgu'une personne doit notamment, pour obtenir 'aide médicale a mourir suivant
une demande contemporaine, éprouver des souffrances persistantes plutét
que constantes.

De plus, 'amendement a pounbut de permettre a certaines personnes détenues ou
en service actif dans les Forces armées canadiennes d'obtenir 'aide mé&dicale
a mourir malgré qu’elles ne soient\pas des personnes assurées au sens de la Loi sur
'assurance maladie.

Enfin, lamendement reformule I'exclusion applicable au trouble mental autre que
neurocognitif afin d’éviter une énonciation maladroite et inexacte.

Texte modifié des premier et deuxiénk alinéas de l'article 26 proposé :

26. Pour obtenir 'aide médicale a mourir suivant une demande contemporaine,
une personne doit, en plus de formuler une demande conforme aux dispositions du
présent article, et de larticle 27 le cas echéant, satisfaire aux conditions
suivantes :

1° elle est majeure et apte a consenlir aux soins, sauf exception
relativement a cette aptitude de la personne pkévue au troisiéme alinéa de
l'article 29;

2° elle est une personne assurée au sens de la \oi sur 'assurance maladie
(chapitre A-29);

3° elle est dans I'une des situations suivantes :
a) elle est atteinte d’'une maladie grave \et incurable et sa
situation médicale se caractérise par un déclin avancg et irréversible de

ses capacités;

b) elle a une déficience physique grave entrainant des incapacités
significatives et persistantes;




) 32
(M)

5° elle éprouve des\souffrances physiques ou psychiques persistantes
constantes, insupportables &t qui ne peuvent étre apaisées dans des conditions
gu’elle juge tolérables.

Pour P'application du paragraphe 2° du premier alinéa, est assimilée a
une personne assurée au sehs de la Loi sur l'assurance maladie
une personne dont le colit des setvices de santé assurés qu’elle regoit ou
peut recevoir est assumé autrement qu’en application de cette loi du fait de
sa détention au Québec ou du fait qu’ g:y réside et qu’elle soit en service
actif dans les Forces armées canadiennes.

\

Pour Vapplication du sous-paragraphé a du paragraphe 3° du premier
alinéa, un trouble mental autre qu’un trouble neurocognitif ne peut pas étre
une maladie pour laquelle une personne peut formuler une demande.

5(3
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AMENDEMENT #Wﬂ (7

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 17 (article 29 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le sous-paragraphe b du paragraphe 1° de l'article 17 du projet
de loi par les sous-paragraphes suivants :

« b) par le remplacement du sous-paragraphe b du paragraphe 1° par
le sous-paragraphe suivant :

« b) en s’'assurant auprés d’elle du caractére éclairé de sa demande,
notamment en l'informant du pronostic relatif a la maladie ou de I'évolution clinique
prévisible de la déficience physique en considération de son état, des possibilités
thérapeutiques envisageables et de leurs conséquences ou des mesures
appropriées pour compenser ses incapacités; »;

« b.1) par le remplacement du sous-paragraphe e du paragraphe 1° par
le sous-paragraphe suivant :

«e) si elle le souhaite, en s’entretenant de sa demande avec ses
proches ou avec toute autre personne qu’elle identifie; »;

« b.2) par l'insertion, aprés le paragraphe 2°, du paragraphe suivant :

«2.1° sila personne a une déficience physique, s'assurer qu’elle a
évalué la possibilité d'obtenir des services de soutien, de conseil ou
d’accompagnement, notamment de ['Office des personnes handicapées
du Queébec, d'un organisme communautaire ou d'un pair aidant, tels que de
l'assistance aux fins d'amorcer une démarche de plan de services a

son égard; »; ».
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Projet de loi n°® 11 ( //4)

AMENDEMENT

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 31 (article 44 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer 'article 31 du projet de loi par le suivant :
« 31. L’article 44 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans ce qui précéde le paragraphe 1°, de «, de
fagon exceptionnelle »;

2° parl'ajout, a la fin, de 'alinéa suivant :

« La Commission peut également exercer les pouvoirs prévus
aux paragraphes 1° a 3° du premier alinéa aux fins de la réalisation d’'un mandat
que le ministre lui confie en application du deuxiéme alinéa de l'article 42. ». ».

Commentaires : W

L’'amendement a pour but d'ajouter comme modification a I'article 44 de la Loi
concernant les\ soins de fin de vie le retrait des mots «de fagon
exceptionnelle ». [Nappert que les pouvoirs de la Commission sur les soins de fin
de vie prévus a l'afticle 44 de la loi doivent étre exercés plus réguli€rement
qu’'exceptionnellement \gour la réalisation de ses fonctions. Cet amendement
répond d’ailleurs a une demande de la Commission.

Texte modifié de I'article 44 :

44. Dans lI'exercice des fonctions qui lui sont dévolues par le premier alinéa
de l'article 42, la Commission peut notamment;-de fagon-exceptionnelle :

1° solliciter 'opinion de personnes et dg groupes sur toute question relative
aux soins de fin de vie;

2° effectuer ou faire effectuer les étudeg et les recherches qu'elle
juge nécessaires;




fr g

3° avoir recours a des experts externes afin de lui faire rapport sur un
ou plusieurs points précis qu'elle détermine.

La Commission peut également exercer les pouvoirs prévus
aux paragraphes 1° a 3° du premjer alinéa aux fins de la réalisation
d’un mandat que le ministre lui confie\en application du deuxiéme alinéa de
Particle 42.
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AMENDEMENT /}W Y

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 32 (article 45 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Remplacer l'article 32 du projet de loi par le suivant :
« 32. L’article 45 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de « médecins» par « professionnels
compétents »;

2° par l'insertion, apres « l'article 42 », de « ou de réaliser un mandat que
le ministre lui confie en application du deuxiéme alinéa de cet article ». ».

Comfientaires : W

L'amendement a pour but de permettre a la Commission sur les soins de fin
de vie d’exiger des renseignements, des rapports ou d'autres documents
necessaires\ a l'exercice de ses fonctions auprés de tout professionnel
compétent, ce\ qui viserait les médecins et les infirmiéres praticiennes
spécialisées. L'ampendement est donc cohérent avec I'un des objectifs du présent
projet de loi visanha permettre I'administration de I'aide médicale a mourir par
les infirmiéres praticispnes spécialisées.

Texte modifié de I’article

45. La Commission peut exiger des établissements, des maisons de soins
palliatifs, des professionnels compétents médecins exercant leur profession
dans un cabinet privé de professionnel ou des agences qu'ils lui transmettent,
de la maniere et dans les délais qu’elle indique, les états, données statistiques,
rapports et autres renseignements nécessaires afin de lui permettre d'exercer
les fonctions prévues au premier alinéa de l'article 42 ou de réaliser un mandat
que le ministre lui confie en application du deuxiéme alinéa de cet article,
pourvu qu’il ne soit pas possible de relier ces renseignements a une personne
ayant recu des soins de fin de vie ou au professionnel de la santé ou des services
sociaux les ayant fournis.
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AMENDEMENT 74 m %’ Z
C

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 33 (article 46 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le paragraphe 1° de l'article 33 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

« 1° dans le premier alinéa :

a) par le remplacement de « Le médecin » par « Le professionnel
compétent »;

b) par linsertion, a la fin, de «ou pour la réalisation d’'un projet
de recherche lorsqu’un chercheur peut y avoir accés conformément a la section |l
du chapitre IV de cette loi »; ».

Commentaires : W @U/(

L'amendement a pour \but de prévoir une exception a [linterdiction de
communication des renseignements que la Commission sur les soins de fin de vie
recoit ou recevrait en vertu\de l'article 46 de la Loi concernant les soins de fin
de vie. Cette exception permettrait ainsi & des chercheurs d’avoir accés a ces
renseignements lorsqu’ils sont nécessaires a la réalisation d'un projet de
recherche, dans le respect des Xggles prévues par la Loi sur les renseignements
de santé et de services sociaux\ et modifiant diverses dispositions législatives
recemment sanctionnée. Cet amendement répond d’ailleurs a une demande de la
Commission.

Texte modifié du premier alinéa de I’axticle 46 :

46. Le professionnel compétent qui administre I'aide médicale
amourir & une personne doit, dans les\ 10 jours qui suivent, en aviser
la Commission et lui transmettre, selon les mddalités déterminées par réglement
du gouvernement, les renseignements prévus par ce réglement. Ces
renseignements sont confidentiels et ne peuvent &tre communiqués a quiconque,
sauf dans la mesure ou ils sont nécessaires pour I'application du présent article et
de larticle 47 ou pour la réalisation d’un projet de recherche lorsqu’un
chercheur peut y avoir accés conformément a la sgction 1l du chapitre IV de
cette loi.

[..]
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Article _35
(471.))

Projet de loi n° 11

Projet de loi n°® 11, Loi modifiant la Loi concernant les soins de fin
de vie et d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE %D

L’amendement coté Am HZ a été %ﬂ:

Par conséquent il porte maintenant lacote Am _ | .



AMENDEMENT Hor M3

Projet de loi n° 11 ﬁ' /zﬁ,«/& éj
(47.2)

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 35 (article 47.2 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

A l'article 47.2 de la Loi concernant les soins de fin de vie, proposé par l'article 35
du projet de loi :

1° insérer, aprés « confidentiels et », « , malgré la Loi sur les renseignements
de santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
(2023, chapitre 5), »;

2° insérer, a la fin, « ou pour la réalisation d'un projet de recherche lorsqu’un
chercheur peut y avoir accés conformément a la section Il du chapitre IV de
cette loi ».

Commentaires : K !E ¥

L’'amendement e est un de concordance avec la Loi sur les renseignements de
santé et de servisgs sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
récemment sanctionngg. De plus, il a les mémes objets que 'amendement portant
sur l'article 47.1 de la Lei concernant les soins de fin de vie, également proposé
par l'article 35 du projet de\loi.

Texte modifié de I’article 47.2 :

47.2. Le pharmacien qui fournit \un médicament ou une substance a
un professionnel compétent en vue de "administration de I'aide médicale a mourir
a une personne doit, dans les 30 Jeurs, en aviser la Commission et
lui transmettre, selon les modalités détermin&es par réglement du gouvernement,
les renseignements prévus par ce réglement. Ces renseignements sont
confidentiels et, malgré la Loi sur les renseignerents de santé et de services
sociaux et modifiant diverses dispositions légistatives (2023, chapitre 5), ne
peuvent étre communiqués a quiconque, sauf dars la mesure ol ils sont
nécessaires pour l'application du présent article ou pour la réalisation d’un
projet de recherche lorsqu’un chercheur peut y avoir agcés conformément a
la section Il du chapitre IV de cette loi.




Jam |

SOUS-AMENDEMENT ﬂn’l 1{ L{

Projet de loi n° 11 q ; (76

(50.2
LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 38 (article 50.2 de la Loi concernant les soins de fin de vie)
Insérer, a la fin du premier alinéa de I'article 50.2 de la Loi concernant les soins de

fin de vie proposé par larticle 38 du projet de loi, « de méme qu'exiger toute
somme liée directementiou indirectement a I'obtention d’'une telle aide ».

//WW% Ao LGS
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AMENDEMENT #W %

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 38 (article 50.2 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, aprés I'article 50.1 de la Loi concernant les soins de fin de vie proposé par
I'article 38 du projet de loi, le suivant :

« 50.2. Nul ne peut faire la promotion ou la publicité d’un bien ou d’'un service
fourni dans le cadre d’une activitt commerciale en l'associant directement S
ou indirectement a I'aide médicale a mourir. am [

Le premier alinéa n'a pas pour effet de limiter la fourniture de services
de santé ou de services sociaux a une personne ayant formulé une demande
d'aide médicale a mourir.

Quiconque contrevient au premier alinéa est passible d'une amende
de 5000 $ a 50 000 $ dans le cas d’'une personne physique ou d’'une amende
de 15000 $ a 150 000 $ dans les autres cas. En cas de récidive, les montants

des amendes sont portés au double. ».
Commentaires : W MM
L’amendemen our but de prévoir une interdiction d’associer I'aide médicale

a mourir & un bien 0w a un service offert dans le cadre d’'une activité commerciale
et dont il est fait la promwetion ou la publicité.

Par ailleurs, la loi précise que l'interdiction prévue au premier alinéa de cet
article 50.2 ne devrait pas avoir ‘pour effet de restreindre la possibilité, pour
une personne ayant formulé une demande d’aide médicale & mourir, de recevoir
d’autres services de santé ou des services-sociaux.

Les amendes applicables en lien avec l'interdictian mentionnée sont également
prévues dans la disposition proposée.



AMENDEMENT W ” /

Projet de loi n° 11 (2"\

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 11.1 (article 21 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, aprés l'article 11 du projet de loi, le suivant :
« 11.1. Larticle 21 de cette loi est modifié :
1° par linsertion, aprés le premier alinéa, du suivant :

« Une telle personne peut également, a tout moment raisonnable,
pénétrer dans tout lieu ou elle a des raisons de croire que I'aide médicale a mourir
est associée a un bien ou a un service fourni dans le cadre d'une activité
commerciale ou qu’'une somme liée a I'obtention d’une telle aide a été exigée, aux
fins de vérifier le respect des dispositions de l'article 50.2. »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du deuxiéme alinéa,
de « ce lieu » par « un lieu visé au premier alinéa ou tout document relatif a la
promotion ou a la publicité d'un bien ou d’un service visé a I'article 50.2 ou relatif
a une somme visée a cet article »,

3° par la suppression, dans le cinquiéme alinéa, de « commet

une infraction et ». ». W W

Texte modifié de Particle 21 :

21. Une personne autorisée par &crit par le ministre a faire une inspection peut,
a tout moment raisonnable, en respactant la spécificité des lieux et des besoins
des personnes qui regoivent des soins de fin de vie, pénétrer dans tout lieu exploité
par un établissement ou une maison de soins palliatifs afin de constater si
le présent titre est respecté.

Une telle personne peut égalemend a tout moment raisonnable,
penétrer dans tout lieu ot elle a des raisons'de croire que 'aide médicale a
mourir est associée a un bien ou a un service fourni dans le cadre d’une
activite commerciale ou qu’une somme liée a I'gbtention d’une telle aide a
été exigee, aux fins de vérifier le respect des dispositions de 'article 50.2.

/2
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Cettepersonne peut, lors d'une inspection :

1° examiner et tirer copie de tout document relatif aux soins de fin de vie
offerts dans un Yieu visé au premier alinéa ou tout document relatif a la
promotion ou a la\gublicité d’un bien ou d’un service visé a P’article 50.2 ou
relatif a une somme Xjsée a cet article celieu;

2° exiger tout renseignement relatif a I'application du présent titre ainsi que
la production de tout document s’y rapportant.

Toute personne qui a arde, la possession ou le contrble de
tels documents doit, sur demande,\en donner communication a la personne
qui procéde a l'inspection.

Une personne qui procéde a une inspection doit, si elle en est requise,
exhiber un certificat attestant sa qualité.

Quiconque nuit & une personne qui procéde a une inspection, refuse de
lui fournir un renseignement ou un document\gu'elle a le droit d'exiger
ou d'examiner, cache ou détruit un document ou un\bien utile & une inspection
commet-une-infraction—et est passible d'une amende de 2500% a 25000 $
dans le cas d’'une personne physique ou d’'une amende . de 7 500 $ & 75 000 $
dans les autres cas.

Z/g
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AMENDEMENT A/\/(M/&- 55
(47 l)

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 35 (article 47.1 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Remplacer le deuxiéme alinéa de l'article 47.1 de la Loi concernant les soins de
fin de vie, proposé par l'article 35 du projet de loi, par l'alinéa suivant :

« Lorsque le professionnel compétent avise la Commission, il doit en
outre lui transmettre, selon les modalités déterminées par réglement du
gouvernement, les renseignements prévus par ce réglement et, le cas échéant,
les renseignements concernant tout autre service qu'il a offert a la personne pour
soulager ses souffrances. Ces renseignements sont confidentiels et, malgré la Loi
sur les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives (2023, chapitre 5), ne peuvent étre communiqués a
quiconque, sauf dans la mesure ou ils sont nécessaires pour I'application du
présent article ou pour la réalisation d’'un projet de recherche lorsqu’un chercheur
peut y avoir accés conformément a la section |l du chapitre IV de cette loi. ».

(Lstople P

& de 'article 47.1 :

Texte mo

47.1. Le professionnel compétent qui n'administre pas I'aide médicale & mourir a
une personne qui a faymulé une demande d’aide médicale a mourir dont il a
été saisi doit, dans les 80 jours ou se produit 'un des événements suivants,
en aviser la Commission :

1° il constate que la personne ne satisfait pas aux conditions prévues a
larticle 29 ou a l'article 29.19;

2° il constate que la personne aetiré sa demande ou il en est informé;

3° il constate que la personne a refusé.de recevoir 'aide médicale a mourir
ou il en est informé;

4° il a transmis un avis de refus en applicatior de I'article 31;

5° il constate que la personne est décédée avant Radministration de I'aide

médicale a mourir ou il en est informé.

\o
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Lorsque le professionnel compétent avise la Commission, il doit en
outre lui transmettre, selon les modalités déterminées par réglement du
gouvernement, les renseignements prévus par ce réglement 6t, le cas
échéant, les renseignements concernant tout autre service quil a offert a la
personne pour soulager ses souffrances. Ces rensgignements sont
confidentiels et, malgré la Loi sur les renseignements deSanté et de services
sociaux et modifiant diverses dispositions législatives (2023, chapitre &), ne
peuvent étre communiqués a quiconque, sauf dafis la mesure ol ils sont
nécessaires pour I'application du présent article’ ou pour la réalisation d’un
projet de recherche lorsqu’un chercheur peuty avoir accés conformément a
la section Il du chapitre IV de cette loi.

Lorsque-le-professionnel compéten e-la Gommission, il doit en

s o lui rsmetire, selo 35 bd déterminées—p Héglem—eﬂt—_du

quiconque,-sauf-dans-la-mésure-ou-ils-sont nécessaires pour Papplication
u présent articlo.
7
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AMENDEMENT

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 4.1 (article 4 de la Loi concernant les soins de fin de vie)

Insérer, aprés l'article 4 du projet de loi, le suivant :
« 4.1. L'article 4 de cette loi est modifié :

1° par linsertion, a la fin du deuxiéme alinéa, de la phrase suivante : « L’aide
médicale & mourir peut étre administrée dans un autre lieu de maniére a assurer
le respect de la dignité et de 'autonomie de la personne ainsi que le caractére
important de ce soin, pourvu que ce lieu soit autorisé par le directeur des services
professionnels ou le directeur des soins infirmiers de linstance locale visée a
larticle 99.4 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux
(chapitre S-4.2) qui dessert le territoire ol est situé ce lieu. »:

2° par linsertion, a la fin du troisiéme alinéa, de « , notamment celui de recevoir

Fotiels. 4.

Sam |

les services requis par son état ». ». M WW m
™.

Texte modifié.de I’article 4 :

4. Toute personne,\qont I'état le requiert, a le droit de recevoir des soins de fin de
vie, sous réserve des‘exigences particuliéres prévues par la présente loi.

Ces soins lui sont offerts dans une installation maintenue par un établissement,
dans les locaux d’'une maison™de soins palliatifs ou a domicile. L’aide médicale a
mourir peut étre administrée dans un autre lieu de maniére a assurer le
respect de la dignité et de I'autonigmie de la personne ainsi que le caractére
important de ce soin, pourvu que lieu soit autorisé par le directeur des
services professionnels ou le directéyr des soins infirmiers de l'instance
locale visée a I'article 99.4 de la Loi sur lsg services de santé et les services
sociaux (chapitre S-4.2) qui dessert le terridaire ou est situé ce lieu.

Les dispositions du présent article s'appliquent en téqant compte des dispositions
législatives et réglementaires relatives a I'organisationset au fonctionnement des
établissements, des orientations, des politiques et des approches des maisons de
soins palliatifs ainsi que des ressources humaines, matérielles et financiéres dont
ils disposent. Elles complétent celles de la Loi sur les serviceés de santé et les

Yo




Amui

(Awite )
services sociaux (chapitre S-4.2)\et celles de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux pour les autochtones cris (chapitre S-5) portant sur les droits des

usagers et des bénéficiaires, notaminent celui de recevoir les services requis
par son état.

2/2.
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SOUS-AMENDEMENT

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE ET D’AUTRES
DISPOSITIONS LEGISLATIVES

PROJET DE LOI N° 11

Article 4.1

L’amendement proposé a Iarticle 4.1 du projet de loi qui modifie I'article 4 de la Loi sur
les soins de fin de vie est modifié par 'ajout, dans le paragraphe 1°, aprés les mots

« pourvu que ce lieu soit» du mot « préalablement ».

L’arti}lﬁlirait ainsi :

4. Toute personne, dont I’état le requiert, a le droit de recevoir des soins de fin de vie,
sous réserve des exigences particuliéres prévues par la présente loi.

Ces soins lui sont offerts dans Une installation maintenue par un établissement, dans les
locaux d’une maison de soins palliatifs ou a4 domicile. L’aide médicale 3 mourir peut étre
administrée dans un autre lieu de magiére a assurer le respect de la dignité et de
Fautonomie de la personne ainsi que le caractére important de ce soin, pourvu que ce
lieu soit préalablement autorisé par le directeur des services professionnels ou le
directeur des soins infirmiers de I'instance locale vidée a I'article 99.4 de la Loi sur les
services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2)wi dessert le territoire ou est
situé ce lieu.

Les dispositions du présent article s’appliquent en tenant compte~des dispositions
législatives et réglementaires relatives & I'organisation et au fonctionaement des
établissements, des orientations, des politiques et des approches des maison
palliatifs ainsi que des ressources humaines, matérielles et financiéres dont ils disp
Elles complétent celles de la Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitr
S-4.2) et celles de la Loi sur les services de santé et les services sociaux pour les
autochtones cris (chapitre S-5) portant sur les droits des usagers et des bénéficiaires,
notamment celui de recevoir les services requis par son état.

Opposition Officielle
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AMENDEMENT ﬁW SL{ Z

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 54.2

Remplacer « DISPOSITION FINALE », qui précéde larticle 55 du projet de loi,
par ce qui suit :

« DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

«54.2. A compter de la date de l'entrée en vigueur de larticle 18 de la
présente loi et jusqu’a la date de I'entrée en vigueur de l'article 260 de la Loi sur
les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives (2023, chapitre 5) :

1° Tlarticle 29.10 de la Loi concernant les soins de fin de vie
(chapitre S-32.0001), édicté par larticle 18 de la présente loi, doit se lire
comme suit :

« 29.10. Toute demande anticipée doit, pour étre applicable,
étre versée au registre établi conformément a l'article 63 par le professionnel
compétent qui préte assistance a la personne qui formule la demande ou, le cas
échéant, par le notaire instrumentant. »;

2° Tlarticle 52 de la Loi concernant les soins de fin de vie doit se lire
en supprimant, dans le deuxiéme alinéa, « des directives médicales anticipées »;

3° le chapitre Il du titre Il de cette loi doit se lire en remplagant
ce qui précéde l'article 63 par ce qui suit :

« TITRE N1

« REGISTRE DES DIRECTIVES MEDICALES ANTICIPEES ET
DES DEMANDES ANTICIPEES D’AIDE MEDICALE A MOURIR »;

4° Tarticle 63 de cette loi doit se lire en insérant, a la fin du premier
alineéa, « et des demandes anticipées d’aide médicale a mourir »;

5° larticle 64 de cette loi doit se lire en insérant, apres
les mots « directives médicales anticipées », « ou des demandes anticipées

d'aide médicale a mourir ». ».
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Comm&:taires :

L'amendemeqt a pour but de prévoir une régle transitoire dans la mesure ou
les dispositions _du projet de loi qui concernent les demandes anticipées d’aide
medicale @ moyrir entreraient en vigueur avant que n’entrent en vigueur
les dispositions deNa Loi sur les renseignements de santé et de services sociaux
et modifiant diverses\dispositions législatives qui abrogent le chapitre Il du titre Il|
de la Loi concernant les soins de fin de vie.

2/
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AMENDEMENT ﬂm 55

Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 55
Remplacer I'article 55 du projet de loi par le suivant :

« 85. Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur le (indiquer ici la date
de la sanction de la présente loi), a 'exception :

1° de celles de l'article 9, des articles 22 & 26, de l'article 27, sauf en ce
qui concerne le sous-paragraphe b du paragraphe 2°, des articles 36, 45.1 et 49,
qui entrent en vigueur le (indiquer ici la date qui suit de six mois celle de la sanction
de la présente loi);

2° de celles de l'article 13, des articles 15, 16 et 18, de l'article 19, en ce
qu'il édicte le troisieme alinéa de I'article 30 de la Loi concernant les soins de fin
de vie (chapitre S-32.0001), les articles 30.1 et 30.2 de cette loi et l'intitulé de
la sous-section 5 de la section 1l du chapitre IV du titre |l de cette loi, de I'article 20,
en ce qu'il édicte les paragraphes 2° et 3° du premier alinéa de larticle 31 de
cette loi, du sous-paragraphe b du paragraphe 2° de l'article 27 et de l'article 54.1,
qui entrent en vigueur a la date fixée par le gouvernement, laquelle ne peut étre
postérieure au (indiquer ici la date qui suit de 24 mois celle de la sanction de la
présente [oi);

3° de celles des sous-paragraphes b et b.2 du paragraphe 1° de
l'article 17, qui entrent en vigueur le (indiquer ici la date qui suit de neuf mois celle
de la sanction de la présente l0i);

4° de celles du sous-paragraphe b du paragraphe 1° de l'article 33, qui
entrent en vigueur a la date de I'entrée en vigueur de l'article 44 de la Loi sur
les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant diverses
dispositions législatives (2023, chapitre 5);

5° de celles des articles 39 et 40, qui entrent en vigueur a la date

de I'entrée en vigueur de I'article 260 de cette loi. ».
ya
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Commentgir&s\:

L’amendement a pour but de revoir 'entrée en vigueur de certaines dispositions
du projet de loi notarnment afin de prévoir que :

a. les dispositions\ concernant les sujets suivants entrent en vigueur a
la sanction du projet de loi :

i. le retrait du critére.de fin de vie;

ii. [linterdiction du trouble mental autre qu’un trouble neurocognitif
comme seule maladi&, pour laquelle une personne formule une
demande d’'aide médicale a mourir;

ii. l'obligation pour les établissements publics de santé et de services
sociaux de constituer un groupe interdisciplinaire de soutien;

iv. la composition et les fonctions de la Commission sur les soins de fin
de vie;

v. la possibilité pour les infirmiéres et les infirmiers de dresser un constat
de déceés, de remplir un bulletin déces et l'obligation pour ceux-ci
d'aviser, dans certaines circonstanges, un coroner ou un agent de
la paix;

b. les dispositions concernant les sujets suivaits entrent en vigueur six mois
apres la sanction du projet de loi :

i. l'obligation pour les maisons de soins palliatifs d’offrir 'aide médicale
a mourir;

ii. la possibilité pour les infirmiéres praticiennes spécialisées d’administrer
la sédation palliative continue et I'aide médicale amouirir;

c. les dispositions concernant la déficience physique\ grave entrainant
des incapacités significatives et persistantes entrent en \igueur neuf mois
aprés la sanction du projet de loi;

d. les dispositions concernant le régime applicable aux demandes anticipées
d’aide meédicale a mourir entrent en vigueur a la date fixée par
le gouvernement, laquelle ne peut étre postérieure a 24 majs suivant la
sanction du projet de loi.
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Projet de loi n° 11

LOI MODIFIANT LA LOI CONCERNANT LES SOINS DE FIN DE VIE
ET D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 54.3

Insérer, apres l'article 54.2 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 54.3. La Loi concernant les soins de fin de vie (chapitre S-32.0001) doit se lire
en y apportant les modifications suivantes :

1° jusqu'au (indiquer ici la date qui précede celle qui suit de six mois
celle de la sanction de la présente loj) :

a) a larticle 3.1, édicté par larticle 4 de la présente loi
en supprimant « ou une infirmiére praticienne spécialisée »;

b) a larticle 4, modifié¢ par l'article 4.1 de la présente loi, en
supprimant, dans le deuxiéme alinéa, « ou le directeur des soins infirmiers »;

c) a larticle 8, modifi€ par larticle 7 de la présente loi,
en supprimant, dans le troisitme alinéa, «ou dinfirmiére praticienne
spécialisée »;

d) a larticle 46, modifié¢ par l'article 33 de la présente loi,
en supprimant, dans le deuxiéme alinéa, «ou, selon le cas, a I'Ordre
des infirmiéres et infirmiers du Québec »;

e) a larticle 47, modifié par larticle 34 de la présente loi,
en remplagant, dans le deuxiéme alinéa, « ou, selon le cas, a I'Ordre des
infirmiéres et infirmiers du Québec pour qu'il prenne les mesures
appropriées. Lorsque le professionnel compétent a fourni I'aide médicale a mourir
a titre de médecin ou d’infirmiére praticienne spécialisée exergant sa profession
dans un centre exploité par un établissement, la Commission transmet a
Fétablissement, aux mémes fins, le résumé de ses conclusions » par « pour qu'il
prenne les mesures appropriées. Lorsque le professionnel compétent a fourni
Faide médicale a mourir a titre de médecin exergant sa profession dans un centre
exploiteé par un établissement, la Commission transmet a I'établissement,
aux mémes fins, le résumé de ses conclusions »;
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2° jusqu'au (indiquer ici la date qui précéde celle qui suit de neuf mois

celle de la sanction de la présente loi), a I'article 26, modifié par l'article 14 de la
présente loi :

a) en remplagant le paragraphe 3° du premier alinéa par
le paragraphe suivant :

«3° elle est atteinte d’'une maladie grave et incurable et
sa situation médicale se caractérise par un déclin avancé et irréversible de
ses capacités; »;

b) en supprimant, dans le troisieme alinéa, « du
sous-paragraphe a »;

3° jusqu’a la date précédant celle de I'entrée en vigueur de l'article 13
de la présente loi :

a) a larticle 8, modifié par larticle 7 de la présente Iloi,
en supprimant, dans le quatriéme alinéa, « selon le type de demande d'aide
médicale a mourir visée et »;

b) a Tlarticle 26, modifi¢ par l'article 14 de la présente loi,
en supprimant, dans ce qui précéde le paragraphe 1° du premier alinéa, « suivant
une demande contemporaine »;

c) a larticle 29, modifié par larticle 17 de la présente loi,
en supprimant, dans ce qui précéde le paragraphe 1° du premier alinéa, « suivant
une demande contemporaine »;

d) alarticle 30, modifié par I'article 19 de la présente loi :

i. en supprimant, dans le premier alinéa, «ou de
l'article 29.19 »;

ii. en remplagant, dans le deuxiéme alinéa, « l'application de
I'un de ces articles » par « I'application de cet article »;

e) a larticle 31, modifié par larticle 20 de la présente loi,
en supprimant, dans le paragraphe 1° du premier alinéa, « ou l'article 29.19 »:

f) a larticle 47, modifié par larticle 34 de la présente loi,
en supprimant :

i. dans le premier alinéa, « ou de I'article 29.19 »;

ii. dans le deuxiéme alinéa, « ou l'article 29.19 »;
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g) a larticle 47.1, édicté par larticle 35 de la présente loi,
en supprimant, dans le paragraphe 1° du premier alinéa, « ou a l'article 29.1 9 »:

4° jusqu’a la date précédant celle de I'entrée en vigueur de Particle 44
de la Loi sur les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant
diverses dispositions législatives (2023, chapitre 5) :

a) a larticle 47.1, édicté par larticle 35 de la présente loi,
en supprimant, dans le deuxiéme alinéa, « ou pour la réalisation d’un projet
de recherche lorsqu’un chercheur peut y avoir accés conformément a la section Il
du chapitre IV de cette loi »;

b) a Tlarticle 47.2, édicté par larticle 35 de la présente loi,
en supprimant « ou pour la réalisation d’'un projet de recherche lorsqu’un
chercheur peut y avoir accés conformément a la section Il du chapitre IV de
cette loi »;

5° jusqu'a la date précédant celle de I'entrée en vigueur de l'article 258
de la Loi sur les renseignements de santé et de services sociaux et modifiant
diverses dispositions Iégislatives :

a) a larticle 47.1, édicté par larticle 35 de la présente loi,
en supprimant, dans le deuxiéme alinéa, « , malgré la Loi sur les renseignements
de santé et de services sociaux et modifiant diverses dispositions législatives
(2023, chapitre 5), »;

b) a Tlarticle 47.2, édict¢ par larticle 35 de la présente loi,
en supprimant « , malgré la Loi sur les renseignements de santé et de services
sociaux et modifiant diverses dispositions Iégislatives (2023, chapitre 5), ». ».

(LdePle” (s

concernant les~sgins de fin de vie en fonction de l'entrée en vigueur des
dispositions du présent projet de loi prévue a son article 55.
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